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4l ada estiu és el més calurds, i allo
de que «diguin lo que vulguin els
termometresy, és veritat. Cada any
fa més calor, com cada any fa més
fred, confirmant-se la llei del pro-
grés. Lo que hi ha és que els direc-
tors dels observatoris metereolo-
gics, posen els termometres en el
lloc on fa més fresca, per a que no
reneguin la gent de la tempera-
tura, que és la que els manté. Per
aix0, els directors dels observato-
toris sén sempre optimistes en els seus butlletins,
%

No és veritat que a l'estiu tota cuca viu. L'estiu
és I'estacié de més mala anima per als treballadors
. que s'hi guanyen el pa amb la suor del seu front i amb
~ la suor de tot el cos. An els treballadors els hi sua
I"Anima a 'estiu. Per aixd, a 'Agost el burgés és més
burgés i el proletari més proletari, Si un dia esclata
la revolucié social, serd a I'estiu i la faran els pagesos,

que suen.

L'inica revolucié que celebrem és la dels segadors.
- Sino arriba a ésser el torment del sol sobre aquells
_ pobres homes, no hi hauria hagut Corpus de Sang.

*
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"
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—Sort del mar—diem. Efectivament, perd el ser-
vilisme del mar a I'estiu demostra també que l'estiu
- €s l'estaci6 dels burgesos. Mentre els estiuejadors I'han

- dlﬂ'll:leneate:r, mentre els senyorets neden, el mar fa
~bonic amb les ones mansoies i blaves, amb la gseva
decoraci6 de randes, amb les seves barques que sem-

~ blen que és la coldnia que estd donant voltes pel pa-
~ S8¢ig de l'aigua. Perd desseguida que els banyistes
- desapareixen, el mar torna a bramar i les onades se
~fan negres i les randes de la platja se converteixen

els paletes, els carreters, els ferroviaris, tots aquells -

en instruments de flagellacié. Es quejel burgés de
ciutat ha marxat i no queden més que els obrers de
la mar.
‘.l

Som a la platja. Apareix la lluna quan encara els
raigs del sol ponent fan bellugar el moaré auri de les
ones.

—Qué n'és de bonic!—diuen tots.

I com que nosaltres afegim un si, una mica displi-
cent, ens pregunten:

—Qué no li agrada el mar?

—No.

—I per qué?

—Perqué sembla fet per un alemany.

*
LN

Del Mediterrani, se'n riuen els atlintics, perqué
diuen que no és un mar, que és un estany. Efectiva-
ment, és I"inic mar que no sembla fet per un alemany
siné per un llati. Per aixd a la seva vora, ha nascut
tota la nostra vida: des de ’Acropolis al Dret Roma,
des de I'lliada a Jesucrist, des de Pitigoras a Rai-
mond Lull... -

Han pescat tantes coses els homes en el Medite-
rrani, que es fa perdonar que sigui mar...

PARADOX

DEL CAMP

II

L’amic de la muntanya

avant meu i damunt d'una taula coberta amb

una cretona florida, tinc un gerro antic d'imi-

taci6 amb flors de mimosa, que vessen

del gerro com unes branques de desmai,

Aquest gerro, per a que l'aigua no mulli la cretona,

té a sota una rajola antiga, també d'imitacié. En

aquesta taula, ademés de les flors, hi ha una ampolla

amb un vi vermell, aspre i perfumat, una capsa de

tabac, uns llibres. '

Les eures i els llessamins donen una ombra agra-

dabilissima. A fora, al cami, brilla un sol groc com un
rovell d'ou, i

e
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Asgegut enfront meu tinca un home del poble,
que té més de béstia que d’home, Es vermell com una
llagosta bullida, té pel a tota la cara com un gos japo-
nés, i quan obra la boca ensenya unes dents grogues
i enormes com fitxes velles de domin6. Aquest home
té salut, unes quantes pessetes i la mania de que tan
sols se pot viure al poble. _

—Qué és Paris després de tot?—es pregunta, res-

. ponent-se tot seguit a si mateix. —Un poble un xic

més gran que el nostrel

1 es queda tan content. '

Aquest home m'ha vingut a donar la benvinguda,
com cada any des de en fa tres, i a-dir-me, .com cada
any també, que ell és 'amic de la muntanya. Jo no la
comprenc aquesta amistat, no me l'esplico. Trobo

. molt natural que un sigui amic d’En Xeniug, d'una

cupletista i fins del marqués d'Alella. Perd no em faran
creure que es pugui ésser amic de la muntanya. La
muntanya no &t deixara cinc duros, encara gque els
necessitis molt. I un amic que no serveix per a dei-
xar-te cinc duros no és un amic.

Aquest home parla de la muntanya com una dona
d’aquestes a les que, pel fet de solucionar-les-hi la
vida, s’exigeixen certes carnals delicies efimeres. Em
descriu els encants de la muntanya com una certa ve-
gada un adroguer ric i monarquic—i ximple,—que
em van presentar, em descrivia els intims encants
d'una doneta de music-hall, Ell no hi té cap propie-
tat a la muntanya, viu en el carrer més fosc i amagat
del poble, perd considera la muntanya com a cosa
propia. Aixd no és obsracle per a que, com que en
coneix els llocs més bonics, deixi la muntanya feta
una llastima: plena d'ossos de costella, de llaunes de
sardines, de papers llardosos, de pells de conill....

Aquest home, per a convertir-me, per a fer-me
silvestre, em diu: — Ja ho veu, entre vostés els intel‘lec-

. tuals n’hi ha hagut un que ha sigut un enamorat de

la naturalesa: Rousseau.

Jo no li vull dir que em sembla tan empalagds
l'amor que per la naturalesa sentia el pobre Rousseau,
com el que sent ell, el meu amic del poble. L

La naturalesa, amb muntanyes i sense, crec jo
que és enemiga de I'home. S’arma contra ell amb
bardisses, amb punxes, amb pedres, amb mosques
mosquits, avespes, formigues. Empenyar-se en és-
ser amic-de la naturalesa, €s, com empenyar-se en ésser
amic d'una dona que no et pot-o no et sap estimar,
una estupidesa, :

LLuis CAPDEVILA

Una vaga de vint-i-quatre hores

Hi ha hagut una-vagade la que no han tingut no-

ticia els barcelonins, una vaga que no ha sortit en «La

situacion actual» dels diaris. Ha estat una vaga d'em- .

presaris, millor dit, d’anuncis d'espectacles, i va escla-~
tar en B/ Diluvio. Ml

.

Obeint certes indicacions, els empresaris varen re-

Entorn d’En Lépez Picé, s'aplega, la nostra pléiade, La

- veure en la taula poética més que un trovador,

- iinventaven fantasies de totes menes i maneres; J&

o

tirar els anuncis d'E/ Diluvio, perd, quan m"'fib%ren.‘ i
eritat

al Govern Civil, se trobaren amb que no era
que’l Governador hagués fet pressio pera que retir
sin éls seus anuncis, sind que eren ells, pera protes RS
de la campanya que ve fent el popular diari contra ¢]
Governador, havien decidit suprimir els anuncis-pef .
un dia. o o
Un d’eils va dir al Governador:—Ho fem peryy =
dia només perqué sind semblat:ia que l'autoritatens &
coaccionava per a que persistissim en aquest boicor, |
El Governador, naturalment, respongué que aixg
de cap manera, que un ‘Governador no podia coac-
cionar a uns empresaris, servint-se d’ells pera fer ma|
a un diari que’l combatia. I aixi, amb molta diplomicia,
queda resolta aqueixa vaga, de la qual no’n sabien teg
els barcelonins,

La calor disol els poetes .

Al Continental se reuneix 1'inica penya fi't_éré‘i‘*i‘é
que hi ha a Barcelona, descomptades les de I'Atenen, .

seva hora és de set a nou, hora burgesa, de sortida de i
despatxos. '

A l'avencar l'estiu, el petit parnas, va anar per-
dent contertulis, Va arribar un dia, en el qual no’s ya

Un amie, contemplant aquella désolaci6 estival, §
digué al mosso.
— Sembla que la calor ha dispersat els poetes...
Va senyalar a X...,que’s trobava tot sol i al qual no
nomenarem, per la por que’ns fa la resposta del mosso,
—8i, ja'n queden pocs. :
—Itan pocs! No hi ha més que un.
Llavors el mosso, digué:
—I encara aquest, devegades no hi és tot,

~ La mort del secret

1 secret, aquest Ente invisible que amagaten

la consciéncia de certes persones ho feia anar

" tot en renou, ha estat mort a Nord-Amer

ca. L’autor d’aquest crim, un sabi.docto

nomenat Hotson, és qui l'ha mort i no anant pas ar=

mat de la matematica, modernissima i terrible .Star
sin6 de la cientifica, humil i inofensiva xeringueta d

plicar injectables. N

Els aimants del misteri del secret i -els mentiders =

que al redos d’ell feien correr boles, volar guatlles,

e e e 8

poden plegar el ram. Se'ls ha acabat la feina. =
I no va de broma, no; el cas és provat, evident

A Nova York se celebrava un important proces; ©

presumpte culpable i principal protagonista del gt

negava cinicament tot_¢o que se li acusava i 'no feeis

T P mpes oy g Sosas e ger
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treure l'aigua clara de res. El jutge d’aquest
2ive coneixedor de l'invent d'aquell savi doctor
sosa s'injectés a l'acusat una dosi del liquid azns7-
stista. L'ordre fou complerta, iaixi com «Maria
del drama del gran Guimera, ompla P'estéomac
» Marsal de ban xarel i aquest, mig pitof, li con-
ésser ell 1'assassi del seu marit, el savi doctor in-
»t3 en la sang del acusat una dosi del liquit miracu-
' De sobte l'acusat se senti dolgament ubriac i als
moments, a preguntes del jutge, es declarava
gament autor del delicte que tant negava.
& tal? Qué els sembla? L’éxit és espatarrant. Per
nt, els marits gelosos que dubten de la fidelitat
g seves mullers i els enamorats impertinents que
pre pregunten a les seves xicotes si els estimen,
janio caldra d'ara endavant, que visquin intranquils
els primers, ni els segons gastin saliva ni amoinin a
les promeses fent sempre la mateixa interrogant cangé:
mes, amor meu...?
'hi haura prou en donar dissimuladament una in-
je culosa a les persones al‘ludides; aquestes
comengaran a fer el Pobre Valbuena, com mig des-
maian , i acabaran per contar als marits o als ena-
morats la conscient veritat, desahuciaran- de la seva
sciéncia, vulguis o no, el secret si algun n'hi tenen.
. Pero, 2ix0 sij caldra que els homes guardin en
secret, el nom del remei per a
ber els secrets; perqué de la
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algun fox-trot, parlar el castell i dir al cambrer, quan
s'asseuen a taula i vé el cambrer: «No, no volem pen-
dreres, ara acabem de pendre caféa casa... Després...»

El bon estiuejant desprécia magnificament aquesta
vida de «colonia» i prefereix quedar-se a Barcelona.
De dia treballa. De nit es queda en manegues de ca-
misa, després de sopar es treu una cadira al balcé,
s’hi asseu, hi fuma un cigarret. Al balcé hi té una
aufabrega, un grill tancat en una gibia. Aixd, el grill
i 'aufabrega, satisfan plenament I'illusié de paissatge
del bon estiuejant. De tant en tant beu un trago d'ai-
gua fresca. De tant en tant se sent la veu d'un piano,
la veu d'un fonograf: talment com en un poblet de
fora. D= tant en tant passa un automobil: talment com
en un poblet de fora. De tant en tant passa alguna
mica de fresca: també com en un poblet de fora...l
'il'lusié és llavors completa. Trobo que ho entén el
bon estiuejant!

«Tancat per defuncié del publicy

_ A Barcelona ens hem quedat, gairebé, sense tea-’

tres. Funcionen «Eldorado», el «Comico» ialgun més.
Perd un no se’'n adona de que funcionin, un els creu
morts. Sembla que hagin sigut victimes d'algun atemp-
tat. Jo crec seria convenient posar a la porta de cada
teatre aquest rétol: «Tancat per defuncio del public».

xa manera que s'aplicade 1
' a 'altra podria aplicar-se

; tra alun i només els man-
- caria aix0 a les dones, prou (no
. tafaneres) curioses que ja sdnl...

{1 . Joan PascuaL

POTI- POTI

o El bon estiuejant

 El bon estiuejant es queda a
 Barcelona perqueé el treball no
¢l deixa marxar. Perqué no té
 diners ademés. Perqué a Barce-
- '0na ho passa més bé que en cap
.- almg poblet d'aquests que els
...-'-'Satil_leja;.ms pretenen inutilment
. Sonvertir en reunions d'elegin-
2 de che

. Elbon estiuejant és un obrer,
At dependent d'escriptori, un
. €asou, en fi. El bon estiue-
-mthaP que als poblets on hi ha
. '0niay, de dia no es pot sortir
. S@rrer perqué fa un sol que to-
e 2stanyes. 1 de nit la «co-
A __&_'Bha de vestir per a anar
TEe el ximple al Casino. Fer
.~ *imple al Casino és ballar

\

—y

EL REPOS DEL PISTOLER

—Quina mandra t ha entrat, paio!

—Home, amb aquesta calor un no té ¢sma ni pera
fer anar el dit.

il
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LA "TORNADA

Aixi que sents la primera veu catalana en una
d'aquestes dues nances que els homes tenim al cap i
que coneixem amb el nom d'orelles, et fa l'efecte que
al teu costat s'ha disparat un despertador, Fins s'ha
donat el cas de que algh preguntés, al sentir parlar
en catala: :

—Quina hora és?

El catala és una llengua per a despertar-te, men-
tre que l'italid és una llengua per a adormir-te. Un
poble que parli italid a tot drap ha d'ésser, per forga,
un poble gandul, T'entra una mandra, una nyonya,
una galvana, sentint parlar italia! Penses:

—Ara hauria de ler aixd; ho hauria de fer per-
qué no tinc altre remei, per forga, perqué segons
diuen, la feina no espera... Perd que s'esperi la
teina, Aixitaré un experiment: el de veure si té raé
la gent, i si té paciéncia la feina,

L'italid &s com el sol i com el vi: se't fica al cap,
i quan és al cap ja no hi ha manera de treure'l. Facis
lo que facis, ell, tossut, s'hi queda. Fins el vi, aquell

Feat la mar de pﬂxou‘

vi de Chianti, sembla que't parli, i que, naturalment,
et parli en italid, I sembla que’t digui:

—Beu-me, que sabris el qué €s bo. Beu-me, que
pendrds un abono! S6c més llaminer que una droga
d'aquestes que prenen els protagonistes de les no-
vel'les, S6c més carinyés que una dona,

Tu compréns que t'enreda, que t'entabana, Perd
¢s tan bonic deixar-se entabanar! No hi ha res més
bonic al mén, Sobre tot quan te’n adones, Perquési:
no te'n adones ja no t'entabanen. Es el cuento del
marit enganyat. Ho sap el marit? Doncs si ho sap ja
no I'enganyen,

L'italid €s una cosa dolga, madura, ensucrada comt
una fruita americana. Quan parles italid sembla que
tinguis una confitura a la boca. Si els idiomes tin-

guessin gust, l'italid tindria gust de «mamey» o de .

pldtan molt confitat, Per aixd quan sents cantar en =
italia t'hi adorms. I no €s que t'hi adormis dé fastic:
és que t'hi adorms de gust. Perd que't cantin en ale=,
many! Amb aquell bé de Déu de » i de ¢/ no hi ha."
manera de dormir, Aquella pronunciacié, aquelles '
paraules que segons Mark Twain tenen perspectiva,
t'atabalen, t'atolondren, et maregen i et deixenenun =
estat que si no t'has tornat boig ja no t'hi tornards
mai, 5
Aixi, al tornar de Itdlia, quan encara et dufa--"h-
mandra—aguella mandra que En D’Annunzio ha e
tés per tot el mén—al sentir parlar a un catald, sems
bla que't diguin: -
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_ —Apa, lleva't, quelés tard!

| i1 és que ol catald és un poble gue treballa i l'ita--

1i2 ua poble que canta. Jo, de.totes maneres, estic

"~ per litalia,

Xarau

Rencunies

Is tarragonins i els reusencs acostumen soste-
nir renyines sobre l'excel"léncia de les seves
respectives poblacions.

“}3_ En un d'aquests debats, deia un fill de Reusa un
‘de Tarragona: 4
~ —Ja saps que nosaltres tenim el santvari de la
. Mare de Déu de la Misericordia; doncs bé: considera
| 8in%s de llunyana la nostra velliria, que fins en la
“Salye ja es fa mencib del santuari, dient: Dios fe salve
 Reina y Madre de Misericordia.
5 b ~ —Aixd ésabsurde—replici el de Tarragona. —Per-
qué vegis la poca_ importancia que té Reusi quan
- temps fa que I'ha perduda, recorda que en la Passio
- “ts8diu'terminantment: Reus est mortis.

"Fent la gran gulllada, pergué vé el cobrador de les cadires

L’home bo

on Joan era un home bo, bo de debd, dels que

meés que dir-s’Tho ho'son, dels que després

d’haver complert amb el seu deure obliden el

favor fet. Ho era tant, que exercia com un sacerdoci
del temps antic més que per l'afany del lucre.

Certa vegada va defensar i gnanyar una causa de
les moltes que li confiaven, netes com és de suposar,
car no volia afers bruts.

Després del judici absolutori varen transcérrer dies
i dies, i mesos, 1 algun any i tot. El seu passant va
tenir de recordar-li que calia cobrar aquells honoraris
i el bo de don Joan assenti signant el compte. Va
anar-se'n a cobrar i quina no fora la sorpresa del pas-
sant, al sentir que el client es negava a satisfer el seu
import per haver rebassat el temps que la llei obliga
al pagament en aquests assumptes. Exasperat ho conta
a don Joan.

—A veure, a veure—digué aquest tot consultant
els llibres i mentre el passant es desfeia en imprope-
ris contra el mal pagador.—Si, si! Té rad; fa més de
tres anys... Com passa el temps! —afegi el bon home,
—Bah! Miri, s'hi arriba i li prega que em perdoni—
feu tot esquinsant el rebut.—La rad sémpre al que la
tingui, '

PERE PERMANYER

=& ?&F\{@ 5

=
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—Nifio, porqué daca el talén?

—Perqué estic suant mangra.

-—Doncs si sues plega, que més suen els espcctadors amhb el
telé tirat. No som a I'hivern per a preservar-los de pulmonies!

—Aquest déu dels cels que torra la terra me pareir que s'ha
tornat calefactor,

—3Si, potser si, perd el cald que't dono també és faa:‘ar per a
que no deixis d'enlairar el teld. Amunt i foral

—No ha llegit la premsa teatral francesa, queixant-se de la
plaga de teatre d avantguarda que s’ha exiés per tots els escena-
i ris de Paris?
i —Ningh estd content del que té, Kls gabalgs es queixen de
| que el seu teatre és massa avengat, i de que’s descuiden els clas-
Bt sics, sempre exquisits i sempre moderns. Perd quina gueixa ha

obres d'avantgaarda, ni retaguarda.

bier» en té la culpa portant a I'escena l'art de viure depressa.

{EY I tant no moure'ns, ens morim, ¢ €ns avorrim per avorrir.
—1 de casa, qué me'n diu?

LA CRISI TEATRAL '

d'ésser la nostra que ni per miracle en cap escenari podem veure
—Ells creuen que'n fan un xiguet massa. El «Vieux Colom-

—No sé¢ d’aquest parer perqué a nosaltres ens passa que de:

—Tot sén foves. 1:07d'En Borrés ja 'ho deu ﬁaﬁlguer-ho‘ e ;
e pas?
—Ja ho crec! e
—]Ja sap que L'Esgukiia lio preved tot mercés al famés tam.

boret de la botigueta d'En Lépesz, Cregui que és un prodigi, Com

que forem els primers d'escoltar-ho també forem els primers ﬂa

dir-ho el 22 de juny, Com que Catalunya vol i considera al gmn

Borrés, perxd ell la vol perqué la considerin els altres. Dir \Bo-

rr4s vol dir Catalunya agui i a tot arreu, a pesar de toti pe,r \tot
—Tot sia en profit del Teatre Catala.

—Amén! 1 al «Cémico» tan fresquets, veritati No hi ha duhte: 1

aquest Giltim cop el malaguanyat Lled ha tingut geni i figura. Bg -
una llastima. Es pot dir que En Doménech i En Gomila han sigu{

els braus desafiadors de la calor,

—Fins s'han fet seva a la bellugadissa i simpatica Trau}&s P

iwga!:’ez

—Ara parlen d'una revista...
—Si: Barcelona en rodolins vista per fora i pev dins,
1 —Qulf I'ha engendrada?

—1Una trinitat, El bullanguer Tubau i En Lluis Anguln

sica crec que serd del xaranguista Felip Caparrds.
—Em sembla que aquest nom me sona. AL
—Thu dirds! Ja no tindria d'ésser d'un music...
—1I a ’«Eldorados no hi has anat?

nrés, En Vendrell acabd d'enervar-me al veure'l convertit en nfi
mero de parietds. Tan gai, tan 1i, tan puar de intuicié artistica que

—Creu-me, Santpere, En Clavé avai ja no déna nl per a fer cantar un
cego. No trobaras res com La reina Inca,




) el
.

eta entre, ol [choristes de 1'Orfeé. I al veute en que tot i anant
de frac butxaqueja grollerament per treure’s el mocador, creu
que va aclaparar-me. Vareig sortir suat.

- ~Res més?

—En Casademont, amb col'laboracié del poeta sabadellenc
Ramon Ribera diuen que han transtormat el drama La Mare,
'd'En Rusifiol, el drama que tantes lligrimes ha fet vessar, en una
magnifica dpera,

—5i és aixi, me'n alegro.

=—Els déus ho vulguin! Veiam si una série d obres com cal, s6n
I paga d'haver sofert tanta calor.

EL MONUMENT A EN COLOM

Molt estimat amic Flok:
Amb ta’poesia salada ¥
De la setmana passada
Em feres riure no poc.
Tenies rad de sobres;
‘Aquell soberc monument

L'ESQUELLA DE LA TORRA;:xa—m'a '
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—Cren-me, home és com el bacalld: per a que se’l mengin s'ha de
posar en remull.]

Sembla un hospici talment
De trinxeraires i pobres;
Perd, pren paciencia, amic,
Perqué et puc asseguri
Que dintre poc temps sera
El monument més bonic
Que mai hagis vist en lloc;
El veuras tot renovat
Pintat de nou, vernissat

I fet una joia, Flok.

Al voltant del basament
S'hi obriran quatre cascates
Que per fer fugir les rates
Rajaran centinuament:

De l'aigua que en sortira
S'en fara un estany rodd
Perqueé els dies de cal6

La gent s'hi pugui bany3,
Els medallons i relleus

Qne ja estan ben repassats,
Els veuras prompte posats
Tant si ho creus com si no ho creus.
Les palmes de les Victories
Que son ﬁgures maquetes,
Tindran cinccentes bombetes
I no et conto pas histories.
La gran corona comtal
Sera tota resplandent,

S
o
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Car’resultara talment

Una mena de tanal

Eléctric de gran poténcia

Que es veura a immensa distancia.

" Obra de tanta importincia,

Esta cli, exigeig paciéncia
I temps, pré de bona tinta
Sé que esta tot preparat

Per comengar d'un plegat
A fer-li canviar la pinta

Al magnific monument,

La joia del nostre port,

Car la vaga del transport
Ha causat l'ajornament
Dels treballs. Aquestes vagues,
Amic Flok, si bé ho rumies,
Tal com van en nostres dies,
Ens resulten unes plagues.
Pr6 la cosa més notoria,

LLa més gran innovacio

Que cridara I'atencid,

Sera I'ésser giratoria
L'estatua del almirall

Que voltara en fer-se nit,
Llengant pel magnific dit
Estirat, un devassall

De llum, com un reflector
Dels que al Tibidabo hi ha,
I que diu canviara

= -‘/\f/‘-ﬂﬂﬂ‘—-—-——

—Perd encara van a passar I'estiu a fora? Que no ho saben que-a pa-
gés tatraguen més que a ciutat? D'un fomaguet en fan pagar deu duros!

L’humor dels grans homes’

E

A cada instant de color,

Tot aixo6 per part de fora;
També a dintre s’hi faran
“Unes reformes en gran,

Que de parlar-ne no és hora.
Em penso, amic Flok, que ¢o
Que et dic, t’ha tranquilitzat
Perqué és la pura veritat,
Ton devot amic.

LA VISITA

C. ArBO

" = -
.-:._-.:f’

1 masover Pajol me fa els honors. Els esclops
de les bésties i dels homes han desnivellat el
pati i els meus talons s’entrebanquen de tant
en tant amb les lloses esmolades. Pajol obra

la porta de l'estable de les vaques i entra primer:




: _Brins de palla guarneixen les seves espatlles i el seu
. ap, que toca als poltres, serviria per a estrenyinar,
Ry -ﬁh;; {lum dolga aclareix l'estable. L’omple un baf ca-
k¥ rregat que pica les narines,
.\ "_Aquest gust m'agrada—dic jo.—Conec un pais
\ on salven els malalts desesperats guarint-los dintre
una yaqueria. wioy Mg |
" Comencem la revista, Fins al fons de 1'estable, les
linies dretes de les esquenes immobils s’espaien com
" les d'un paper comercial, i els croissants de les banyes
remuguen. Pajol acaricia amb la ma les anques, i quan
ne veu una d'ajeguda l'obliga a aixecar-se.
. _Aixi s’esbargeix—diu ell.
! Ella cedeix, i entre les seves mamelles honorable-
ment medallades de fems, deixa caure una bossa nova
ge ¢'instal‘la, ampla i rodona, agradable de mirar i
4 de flairar, Jo cerco molts técnics que expressessin la
' meva estranyesa i el meu sentiment de no haver en-
4§  (ara dormit alla una nit, damunt d’un llit de palla, es-
~ calfat per les alenades de les vaques.
. —Ah, el camp! No hi ha res com aixo!
' Pero el rostre de Pajol s'ennuvola. En un recé de
Pestable hi han cinc vaques prenyades.
—Sembla que estiguin fent peniténcia.
—No us equivoqueu gens—diu Pajol.—S’han es-
garriat amb el brau en el prat de Cia Souvin.
~_ —Tan joves!—exclamo jo.
| Les bésties, com dones lasses, giren llurs ulls estii-
fﬁ‘ pids vers el ventre gonflat, estranyades de sentir com
g  es preparava l'adveniment. El masover les té per unes
1 llibertines.
§{  Joentoco una pel flanc i En Pajol diu:
= —No és gens esquerpa. .
. —Es dona compte de que ha obrat malament—
- | dic jo.
; . Nosaltres les mirem com una culpable, Les jutgem
. segons les regles d'una conducta especial a les bés-
.~ ties, i el brau segons els drets de I'home.
P}  —Aquesta estda més avencada qus les altres—diu
F  Pajol. —No trigard gaire a deslliurar.
Li aixeca 1a cua i li palpa 'espinada.
—Béstia bruta, béstia brutal —cridava, SRS
I, -abandonant-se a la seva justa: rabieta, recula,
4 prenaléiclava un bon cop de peu darrera de la vaca
. prenyada, com si fos la seva propia filla.

JULES RENARD

e
S 4
i

A Mexic ha mort assassinat el bandoler Panxo Villa, L'han as-
. sassinat els mateixos bandolers de la seva partida. Era una
| ™ala pinta i no podia acabar d'altra manera. Aixi acaben tots els
E i h‘"dg?lers, tant a Méxic... com a Xauxa,

3 ; Els. velns de la Rambla, que, per a divertir-se més, s’han consti-
-ttt en Societat, s'han reunit per a quecixar-se de les obres
- Sel Metropolita,

3 -.Ja_f_ﬁ‘gpqden reunir tranquils, pobrets! que és com si no es reu-

& Finduic - e s -t e e g |~ S e ot
Bissin: els del Metro seguiran cavant la terra sota els seus peus,
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L’AMADEU VIVES,

fun dels po:s catalans il‘lustres que'ns queden,
i'quejaraademés de 1a musica,fpensajdedicar-sela Ia literatora

~ENTRE <GENTE BIEN:]
—Caram! Vostés a Barcelona? Jo les felam
Caldetes.
—Per culpa dela vaga de transporis no hi
VAm poguer Anar.
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Han arribat a Barcelona dos «globe trottersy que tenen la mania
de donar la volta al mén a peu a fi i electe d'escriure un lli-
bre. Si un llibre s'escriu tan bé a casa!

Fins ara han cotrégut ‘Alemanys, AGstria, Bélgica, Dinamarca,
Espanya, Fi‘nlénd?a, Franga, Holanda, Itilia, Noruega, Sufssa, et~
cétera, etc. I posem aquest etc,, etc., perqué tan caminar ens ma-
reja. Quina resisténcial

: o ) ,
mb motiu de celebrar la fundacié del «Casal Catald» de Ma-
drid, ajenc a foda influencia y color poiftico, es va fter un dpat
que acabd amb un «Viva Madrids! i un «Visca Catalunyay!

Consta ja amb zo0 socis, perd ens temem que al fi 1 a Jos pos-
ires es conyertiran en 200 sogfos,

Millor que ens equivoquem,

oo

S'-ha obert un bar nou al carrer Pelai. Es a dir al carrer Pelai: va

d’aquest carrer fins a la Ronda de la Universitat./Aixd: la inau-
guracié d'un bar sempre és un aconteixement agradable. Més
aquest— elegant, fresc— que's diu «Pati Blauy, i pel sol fet de dir-
se aix{ ens sembla un xic cosa nostra,

o .
Novament tenim entre nosaltres a En Santiago Rusifiol. Acaba
d'arribar de Italia i pensa tornar-hi pel Setembre, A Itdlia ha
pintat, ha escrit i ha cultivat el reuma. Desitgem veure la seva

obra per a admirar-la una vegada més, i veure ben lluny G
que l'acompanya. Val més anar sol que mal acompanyat, Eim

o0

n diari, escrit en catald, perd no catald, ocupa la Se\fﬁ';p‘ﬂﬁ
pagina amb una informacié sensacional. Aquesta 'inlbfmqﬁg-
sensacional porta aquests titulars: . AR hereedl
«A Sant Vicens dels Horts és solemnialment substituyt o] Mm i

de Plaza de la Constitucién pel de Plaga de Catalunyay, = =
Home, per I'amor de Déul Ni tant ni tan poc! Ni aixd ni

telld de Caldetes! o

1

Cumpleixen aquest mes sis anys de la mort d'En Prat de
Riba. Venerem i honrem la seva memédria amb bons ey,
ples. Era un gran catald, un gran politic i un gran ciutada, _e!ﬁm. :

«Do

Al mercat de Sant Antoni la multitud anava a «lynchary 5
dona. Aquesta dona es decidia a vendre un fillet seu perqy

no el podia mantenir! ' i

I la caritat oficial? =

I aquestes dames que, amb la capa de la pietat, només !emgi. /
xen per a fer el cursi i la béstia? )

I la beneficéncia?

I els diners del joct Encara en deuen quedar perqud en vap
robar molts! : ] e

En els bars amb FRATINOLA
s’hi fa molta xerinola
mentre I'amo, fent I"endola,

es va omplint la guardiola.

WERNER

Telefon 932 G. T AT

Impremta L'Esquella | La Cnm'pma % Carres de I'Olm, 5. Barcelona
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Obres de C. GUMA

Ned.
RO e Ptes. Ptes.
Frayta del temps.—Qoleccld de poesiag, formani qua- La grimern nit,—(Impresions deun nuvy) . . . 060
tre tomets titolats: Frovia amarga, Frayia verda, Lo dia que’m vaig casar.— (Impresions d'una nuvia) 0'%60
Fruyta ogre-dolsa y Fruyta madura: segone edicié ) Engenyansa superior.—Juguet comich en wn acte. (55023
{lusirada, Cada tonyet’s>'60 de pesseta; tots junts. 240 Drapeta al sol.- Escandcol humoristich, {lustrat . . O
L’amor, 1o matrimoni y'l divorci <. . 060 ulnze dies a la lluna.— Gatada en vers, ilustrada .  0%60
Del bressel al cementiri p s 6 e (i’ﬁri I 1a teva ni la meva,— Comedia en 2 actes yen vers 2'40
Buscant la felleitat . . . . . . . . . 060 Un viatje de navis.— Humorada en vers, ilustrada . 0%60
Petonsy pessichs . ., . . . . . . . . 060 LQulma dona vol vosté? - Humorada en vers, ilustr.®  0°60
Barcelonaen camisa. . . . . . . . . 0'%0 o primer dia.—Juguet comich lirich, en un acte 1'20
2 Lodéudel sigle . . . . . . . . . . 060 Art de festejar.—Cateclsme amorés, en vers, ilustrat
Homeodonar. . . . . . . . . . . D&0 Per' M. Molipné . o Gu Tt el T e T g
3 " {adonanua(/Moraintent) . . . . . . . 060 Guia del conquistador.—2.» part del Art de festejar ('6p
Tipos y topes (Coleccid deretratos) , . . . . 060 ¢Colon o Carnestoites?.—Ensarronada comica mu-
unerra gl edlera’ Instruccions pera combairel, . 060 nicipai; ilustracié de M. Moling , . . . . 0%0
1a y catala. Llissons de gramatica parda . . . 060 iAbalx lo existent! - Disbarat comich en un acte. . (ag.)
Dan Quijote de Vallearca W w u e dRERY Lo Marqués de Carquinyoli.—Jugnet comich en un
{Ecce Homo! Mondlech en nn scte yenvers . . . (060 BRI v ot BT e w R ow o o e BB
Mil y un pensaments.—Coleccié de miximas y sen- Una avertura de amor.—Ilustrada per M. Moliné 060
timents.—Un tomo de unas 100 pagines . . (agotada) Pelegrins a Roma.— Viatje bufo-trigic en vers, iluat. 0'60
Lo Rosari de 1'Aurora.—Album huomoristich, ab iPer qué mno's casan los homes?—Humoradsa en
_ carteaturag . . + + - .+ + . _.(;agotada) vers, ilustrada v = S O -
s Fillomena. - Viatje de recreo al intertor d'una'dona ., 060 iPer qué no's casan las donas?- Humorada en
" Lo e¢6lera y 1a miseria, y uns earta al Dr. Ferran ., 060 vers, Hlustrade . . ' .. ., . . . . 060
" Sobre las donas.—Polémica entre C. Gumdy Fan- Jesiis Maria Joseph!—Jugnet cémich en un acte (ag.
gdsileles 75 T T e e a0 La salsadelamor. . , . . . . , . ., 06
Gos y gat.—Jugnet edHmich en un actey en vers . (agotada) Lo:mén' per un forat.—Humorada en vers, ilust.” . 060
Vuyis y nous.—AD lo eretratos delautor. . . . 060 {Com &€& pesca un marit?—Humorada en vers, ilus-
Un cap-mas.—Jngnet comich en un acle y en vers, * (agot.) 8. s e e S weais (8RG)
20 minuts de broma.— Un'tomet que conté dos mo- Dela Rambla a la Manigua.— Aventuras 'un reser-
nélechs representables, titolats; Tres micos y Un vista, ilustrada g e . 0%0
T & e s L e ) Blanchs y negres, 6 la gilesti6 de Cuba, ilustrada. 060
Lo pot de a confitnra —Colecci6 de poesias . (sgotade Un casament a proba.—Humorada en vers, ilustrada  0°60
2 "(lf',u xposiclé Universal.—Humorada sgre-dolsa = . (" La senyoraide tothem,— Humoradaenvers . . . 0%0
Chra de cristid. —Jugnet comich en un aete y en vers (ag.) -Lollibre de les cent veritats.—FEdici6 ilustrada. 060
““Gula cémica de 1a Exposield Universal.—Un tomo El pecat de Eva,—Humorada en vers, ilustrada . 0°60
de 100 paginas, ab un plano y varis dibuixos . (agot.) Agencia de matrimonis,—Huniorade en vers, ilust.2 060
L’amor ¢s cego.  Juguet edmich en un &cte yenvers  » Entre faldillas y pantalons.— Humorads en vers,
Cansoéns de la flamarada,— Uin tomo de 128 pigs. . 1'80 ilneradn, - T EEEEECESEL R o . . . 06D
Una casa de dispesas. -—Juguell comich en un acte. (agot.) Sota la parra.—Colecelo de cantars) . .. . 3 . 0%60

José Maria de Sucre
DE LA ACADEMIA VENE_ZOLANA DE LA HISTORIA

.Poemas"de "Abrfil y Mayo

L P . e

Segunda edicién- R g Pesetas DOS

A Eduardo Zamacois

0BRA NUEVA

(Autor de la interesante obra, «Memorias de un vagon de ferro-carril»)

Una vida extraordinaria
' (NOVELA INEDITA)

Hace muchos afios que en ningéin pais se ha produ-
cido un libro tan interesante, tan «novelesco», ni al
mismo tiempo tan REVOLUCIONARIO, como €l pre-

Un tomo, Pesetas 5 sente, se trata de una <obra maestras indiscuatible,

NOTA.—Tothom qui vulgul adquirir qualsevol de dites obres, remetent Iimport en [lurances del Gir Postal o ,& en lle da
alllibreter Antont Lopez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de corren, franca de ports. No responem d' segelle de franquel
ttués 30 eéntima per a certificat. Als corresponsais se'ls otorguen rebaixes. URAR SaxtavIos wihs bewet;
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UN PEIXATER ESPAVILAT

it a la placa

ix mig cu

Aquest ja porta el pe




